
w
w

w.
m

ot
or

ol
as

ol
ut

io
ns

.c
om

w
w

w.
m

ot
or

ol
as

ol
ut

io
ns

.c
om

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

7

2

1

16

18

123

4

5 14

17

11

13

15

10

20

7

8

9

21

6

5

19 

MTP3250
Snabbstartshandbok

K
on

tr
ol

le
r o

ch
 in

di
ka

to
re

r

K
om

m
a 

ig
ån

g

Sätta i batteriet

Fästa antennen

Sätt i batteriet i facket.
Skjut batteriet uppåt i radion tills ett klickljud hörs.

Låsa upp/låsa knappsatsen
Lås upp/lås knappsatsen genom att trycka på menyknappen och sedan på 
knappen *.

Ratt för samtalsgrupp

Högtalare

Programmeringsbar sidoknapp

Teckenfönster

Skicka-knapp

Nedre mikrofon

Antenn

Nödknapp

Övre mikrofon

Sidokontakt

Programknapp

Alfanumerisk knappsats

Nedre uttag

Batterispärr

På/Av-/avsluta-/hemknapp

Menyknapp

Knapp för fyrvägsnavigering

Push-To-Talk-knapp (PTT)

LED-statusindikator

Volymratt

Uttag för tillbehör LED-statusindikator

Indikator

Fast grönt sken

Blinkar grönt

Fast rött sken

Blinkar rött

Fast orange sken

Blinkar orange

Ingen indikation

Information om batteriets kapacitet

Information Beskrivning

Full (80 % – 100 % kapacitet)

Medel (60 % – 80 % kapacitet)

Låg (25 % – 60 % kapacitet)

Mycket låg (5 % – 25 % kapacitet)

Mindre än 5 % kapacitet

Status

Används

Inom tjänsteområdet

Utanför tjänsteområdet

Ansluter till ett nätverk 
DMO aktiveras

Överföringsspärr fungerar
Kanalen upptagen i DMO
Inkommande privatsamtal 

eller telefonsamtal

Avstängd

Laddningsstatus

Fulladdad

Snabb laddning

Felaktigt eller 
ogiltigt batteri

Batteriet väntar 
på laddning

90 % laddat

Låsa upp radion

Stäng av radion innan du fäster antennen.
Sätt antennens nedre del i fästet för fastskruvning på radions övre del.
Vrid medurs tills den sitter fast. Ta inte i för hårt.

Radion kan låsas vid start. Om du vill låsa upp radion efter start fyller du 
i koden på begäran med hjälp av navigeringsknapparna.
Upplåsningskoden är ursprungligen inställd på 0000. Din operatör kan 
ändra det här numret innan du får radion.

Hålla radion
Radion har två mikrofoner:
• en övre mikrofon för grupp- och operatörssamtal och privata samtal av simplex-typ
• en nedre mikrofon för telefonliknande duplex-samtal 

När du ringer duplex-samtal (lågt ljud) håller du 
radion som om den vore en telefon. Tala i den nedre 
mikrofonen. Lyssna via öronsnäckan. Håll antennen 
minst 2,5 centimeter från huvudet och kroppen.

När du ringer simplex-samtal (högt ljud) håller du 
radion i vertikalt läge med den övre mikrofonen på 
5 till 10 centimeters avstånd från munnen. Tala i 
den övre mikrofonen. Lyssna via radions interna 
högtalare. Håll antennen minst 2,5 centimeter från 
huvudet och kroppen.

Sköta radion

Lämna aldrig radion eller batteriet på ställen med extrema temperaturer 
(över +85 °C), till exempel bakom en vindruta i direkt solsken. 
Radion är helt vattentät (kompatibel med IP67-standard) – men endast när 
batteriet är isatt och antennen ansluten.
Använd en fuktig eller antistatisk trasa när du rengör radion. 
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Ikon Beskrivning

Högtalare av

Det har kommit ett nytt meddelande

Nya meddelanden

Paketdata aktiverade

Paketdata överförs

Ikoner

Hög RF-effekt

Ikon Beskrivning

Fungerar (TMO)

Ingen tjänst (TMO)

Signalstyrka

Direktläge (DMO)

Nödläge

Batterinivå

Batteriet laddas

Ljud avstängt för duplex-ringning

Ljud avstängt för simplex-ringning

Ljud avstängt för all ringning

Lågt ljud

Migrering

Högt ljud

Skanning (TMO)

Prioritetsskanning (TMO)

Hörlur ansluten

Radioknappar låsta

Plats

Bluetooth: ingen/aktiv anslutning

Ringa duplex-privatsamtal/telefon-/PABX-samtal

Ringa simplex-privatsamtal
I DMO: Slå ett nummer från startskärmen. Tryck och håll kvar på PTT för att ringa och 
prata (vänta på signalen för att prata om det har konfigurerats). Släpp PTT och lyssna. 
Tryck på Avsluta-knappen för att avsluta samtalet.

I TMO: Slå ett nummer från startskärmen. Tryck på och släpp PTT när du vill ringa ett 
samtal. Vänta tills den uppringda parten svarar. När samtalet ansluts trycker du och 
håller kvar på PTT. (Vänta på signalen för att prata om det har konfigurerats.) Släpp 
PTT och lyssna. Tryck på Avsluta-knappen för att avsluta samtalet.

Slå ett nummer från startskärmen. Tryck på Samtalstyp om du vill ändra samtalstyp. 
Tryck på och släpp Skicka-knappen. Ringsignalen hörs. Uppringd part svarar. Tryck på 
Avsluta-knappen för att avsluta samtalet.

Svara på ett inkommande samtal genom att trycka på knappen Skicka.

Parkoppla radion med Bluetooth-enheter
På startskärmen trycker du på menyknappen och väljer Bluetooth > Sök efter 
tillbehör. Markera önskad enhet och välj Parkoppla. Om det behövs anger du en 
PIN-kod eller ett lösenord.

Slå på/stänga av radion
Tryck på och håll kvar På/Av-knappen för att sätta på/stänga av radion.

Använda radiomenyn
Öppna menyn genom att trycka på menyknappen.
Bläddra genom menyn genom att trycka på knappen för navigering uppåt eller nedåt.
Välj ett menyalternativ genom att trycka på valknappen eller höger navigeringsknapp.
Återgå till föregående nivå genom att trycka på bakåtknappen eller vänster 
navigeringsknapp.
Stäng menyn genom att trycka på hemknappen.

Välja användning med trunkerat läge/direktläge
På startskärmen trycker du på Alternativ, väljer Trunkerat läge eller Direktläge.

Ringa TMO-/DMO-gruppsamtal
Ange TMO eller DMO. Gå till startskärmen och använd samtalsgruppsratten eller 
navigeringsknapparna för att markera målsamtalsgruppen. Tryck på Välj (om 
konfigurerad). Tryck och håll kvar på PTT. Vänta på signalen för att prata (om 
konfigurerad) och prata. Släpp PTT och lyssna.

Ringa TMO-/DMO-nödgruppssamtal

Skicka statusmeddelanden
Välj önskad målsamtalsgrupp, tryck sedan på menyknappen och välj 
Meddelanden > Skicka status. Markera ett statusmeddelande och tryck på 
Skicka- eller PTT-knappen för att skicka det.

Skicka SDS-meddelanden
På startskärmen trycker du på menyknappen. Välj Meddelanden > Nytt 
meddelande. Skriv meddelandet och välj Skicka. Välj Privat eller Grupp. 
Ange ett privat ID eller välj en grupp. 

Ange TMO eller DMO. Tryck och håll kvar på knappen för nödläge. Nödlarmet 
skickas automatiskt (om det är konfigurerat). Tryck och håll kvar på PTT. Vänta på 
signalen för att prata (om konfigurerad) och prata. Släpp PTT och lyssna.

Om du använder Hot Mic-funktionen väntar du tills nödlägesmeddelandet om att 
mikrofonen är på visas på displayen och pratar sedan utan att trycka på PTT.

Om du vill lämna nödläget trycker du och håller kvar på programknappen Avsluta.

Mer information om radion 
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